1996 AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE FOR
THE CONSTRUCTION AND EQUIPMENT OF SHIPS CARRYING
DANGEROUS CHEMICALS IN BULK (IBC CODE)*
(Adopted in accordance with article 16 of the International

Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973 and
article VI of the Protocol of 1978 relating thereto)

* The IBC Code was made mandatory under the International Convention for the Prevention of
Pollution from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto, pursuant to
resolutions MEPC.16(22) and MEPC.19(22) of 5 December 1985 adopted at the twenty-second
session of the Marine Environment Protection Committee.

AMENDEMENTS DE 1996 AU RECUEIL INTERNATIONAL
DE REGLES RELATIVES A LA CONSTRUCTION ET A L'EQUIPEMENT
DES NAVIRES TRANSPORTANT DES PRODUITS CHIMIQUES
DANGEREUX EN VRAC (RECUEIL IBC)*
{Adoptés conformément & l'article 16 de la Convention

internationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires et de l'article V| du Protocole de 1978 vy relatif)

* Conformeément aux résolutions MEPC.16(22) et MEPC.19(22) du 5 décembre 1985 qui ont été
adoptées a la vingt-deuxieme session du Comité de la protection du milieu marin, le Recueil IBC a
até rendu obligatoire aux termes de la Convention internationale de 1973 pour la prévention de la
pollution par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif.

IIONIPABKH 1996 FOJIA K MEKIYHAPOIHOMY KOIEKCY
TIOCTPOVKH ¥ OBOPYIOBAHHSI CYIIOB, IEPEBO3SIMIMX
OIIACHBIE XHMUYECKHUE I'PY3bl HAJIMBOM
(KOIIEKC MKX)*

(Ono0peHs B COOTBETCTBAM CO CTaThel 16
MexnyraponBo# KOHBGHIIAR 110 HPEOTBPANICHALD
3arps3Henus c cynor 1973 rona u crathenn VI
Ilporoxona 1978 roja x Hel)

* Koaexc MKX nproGpen o6a3aTeIsHyI0 CHOY COTIACHO MeXIyHApOAHOH KOHRCHIEE IO
WPefOTEPAMERNI0 3ATPAINEHHA ¢ CyRoB 1973 roga, mamenennoi [ipoToxonom 1978 rofta x Hell, B
COOTEETCTEHE ¢ pelomonusye MEPC.16(22) s MEPC.19(22) ot S nexaGps 1985 roja, IpHESTHME
Ha JBANNATE BTOPOi cecCHE KOMATETA N0 3AIMATE MOPCEONR CPEALL.

ENMIENDAS DE 1996 AL CODIGO INTERNACIONAL PARA
LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL (CODIGO ClQ)*
(Aprobadas de confarmidad con el articulo 16 del Convenio internacional

para prevenir la contaminacién por los buques, 1973, y el articulo VI
del correspondiente Protocolo de 1978)

* El Codigo ClQ adquirié caracter obligatorio conforme a lo dispuesto en el Convenio internacional
para prevenir la contaminacion por los buques, 1973, en su forma modificada por el
correspondiente Protocolo de 1978, en virtud de las resoluciones MEPC.168(22) y MEPC.19(22).
de 5 de diciembre de 1985, aprobadas en el 22° periodo de sesicnes del Comité da Proteccion del
Medio Marino






RESOLUTION MEPC.69(38)
adopted on 10 July 1996

AMENDMENTS TQ THE INTERNATIONAL CODE FOR THE CONSTRUCTION AND
EQUIPMENT OF SHIPS CARRYING DANGEROUS
CHEMICALS IN BULK (IBC CODE)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Orgamzaton
concerning the function of the Committee conferred upon it by intemational conventions for the
prevention and control of marine pollution,

RECALLING ALSO resolution MEPC.19(22) by which it adopted the International Code for the
Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk (IBC Code),

NOTING article 16 of the Intemational Convention for the Prevention of Pollution from Ships,
1973 (hereinafier referred to as the "1973 Convention") and article VI of the Protocol of 1978 relating
to the 1973 Convention (hereinafter referred to as the "1978 Protocol") which together specify the
amendment procedure of the 1978 Protocol and confers upon the appropriate body of the Organization
the function of considering and adopting amendments to the 1973 Convention, as modified by the 1978
Protocol (MARPOL 73/78),

BEING DESIROUS of keeping the IBC Code up to date,

NOTING that the MARITIME SAFETY COMMITTEE, al its sixty-sixth session, by resolution
MSC.50(66) had adopted, n accordance with article VIII(b)(iv) of the SOLAS Convention, amendments
1o the Code the text of which is set out at annex 1o the present resolution,

CONSIDERING that it is highly desirable for the provisions of the IBC Code, which are
mandatory under both the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973, as
modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL 73/78) and the 1974 SOLAS Convention,
1o remain identical,

HAVING CONSIDERED, at its thirty-eighth session, amendments to the Code proposed and
circulated in accordance with article 16(2)(a) of the MARPOL Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article 16(2)(b) of the 1973 Convention, amendments to the
IBC Code, the text of which is set out at Annex to the present resolution,

2, DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of the 1973 Convention, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 January 1998, unless prior to the date, not less
than one-third of the Parties or the Parties, the combined merchant (leets of which constitute not less than
fifty per cenl of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have communicated to the Organtzalion
their objections to the amendments,



3 INVITES Ihe Parties 10 note that in accordance with article 16(2)(g)(1i) of the 1973 Convention
the amendments shall enter into force on 1 July 1998 in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, in conformity with article 16(2)(e) of the 1973 Convention,
to lransmit lo all Parties to the 1978 Protocol certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the Annex; and

5 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit to the Members of the Organization
which are not Parties to the 1978 Protocol copies of the resolution and 11s Annex.



1 New paragraph 16.6.4 is added to chapter 16 of the Code as follows:

“16.6.4 In order to avoid elevated temperatures, this cargo should not be carried in deck tanks.”

2 The following new entries are added to chapter 17 of the Code:

a bic:idie:T'l g ih MEPmije ok 1 m n 0
Product Name
Acetochlor A £ P : 2 :2G: Open:No Yes: O No A No :15.19.6
Alkyl(C7-C11)phenol poly(d-12) ethoxylate B : P : 3 :2G:OpeniNo Yes: O £ No A No :15.19.6,16.2.6,16.2.9
Ammonium bisulphite solution (70% or less) D:fS§ 3 £2G: Cont :Ne NF R: T No Y5 No :15.16.1, 166110 16.6.3
Bromochloromethane D: S :3 :2G: Cont :No NF R:i T Ne § N3 ¢ No
150-Propylamime(70% or less) solution C :S/P: 2 :2G i Cont :No _ No:C: FT : CD £ Ni E :15.12,15.19
Dibromomethane C :8P: 2 :2G: Cont :No NF Rig T No § N3 i No {15123, 1519
3.4-Dichloro- 1 -butene B iS/P: 3 :2Gi Conl iNo No:C: FT £ ABC E :1512.3,15.17,15.19.6
lcosa(oxypropane-2,3-diyl)s B : P : 3 £2G: Open iNo Yes: O ¢ No A No £16.2.6,15.19.6
N-(2-Methoxy-1-methyl ethyl)-2-cthyl-6-methyl B:iP i3 i2G:0peniNo Yesi O : No A No :15.19.6
chloroacetanilide
Nitroethane M) S £ 3 :2G: Cont iNo BiNo:R: FT  A(W) £ N4 { No :15.16.1,15.196,
16.6.1, 166.2,16.6.4

Nitroethane(80%)/ Nitropropane(20%) D:5 :3 :2G: Cont :No MBiENo:R:FT 2 A(w) i Nd i No :15161,15.196, 16.6.]1 lo 16.6.3

G

3 Reference to “16.6" in column “o

is replaced by “16.6.1 to 16.6,3",

HUJO02 DYl FHL OL SINIWANTINY

XINNV



4 The existing entnes of the following products are amended:

1 Noenyl phenol poly(4-12) ethoxylate: The product name is amended to read “Nonyl
phenol poly(4+) ethoxylate”; and

2 Sodium silicate solution: column “i” should read “NF” and column “I” “No”.
5 The following new entries are added to chapter 18 of the Code:

a b c

Pollution category for

Product name UN number operational discharge

(regulation 3 of Annex II)
Ammonium lignosulphonate solutions i
Calcium lignosulphonate solutions 111
Caramel solutions 111
2-Ethyl-2-(hydroxymethyl) propane-1,3-diol, D
C8-C10 esler

Glycerol monooleate D
N-Methylglucamine solution (70% or less) il
Polybutenyl succinimide D
Zinc alkenyl carboxamide D

Ditridecyl Adipate m




RESOLUTION MEPC.69(38)
adoptée le 10 juillet 1996

AMENDEMENTS AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES RELATIVES A LA
CONSTRUCTION ET A L'EQUIPEMENT DES NAVIRES TRANSPORTANT DES
PRODUITS CHIMIQUES DANGEREUX EN VRAC
(RECUEIL IBC)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT l'article 38 a) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
intemationale, lequel a trait aux fonctions qui lui sont conférées aux termes de conventions intemationales
visant & prévenir et a combatire la pollution des mers,

RAPPELANT EGALEMENT la résolution MEPC.19(22) par laquelle il a adopté le Recueil
international de régles relatives  la construction et a I'équipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en vrac (Recueil IBC),

NOTANT larticle 16 de la Convention intemationale de 1973 pour la prévention de la pollution
par les navires (ci-aprés dénommeée la "Convention de 1973") et 'article VI du Protocole de 1978 relatif
a la Convention de 1973 (ci-aprés dénommé le "Protocole de 1978"), lesquels énoncent ensemble la
procédure d'amendement du Protocole de 1978 et conférent 4 l'organe compétent de 1'Organisation les
fonctions ayant trait a 'examen et a l'adoption d'amendements ala Convention de 1973, telle que modifiée
par le Protocole de 1978 (MARPOL 73/78),

DESIREUX de tenir 4 jour le Recueil IBC,

NOTANT qu'a sa soixante-sixiéme session, le COMITE DE LA SECURITE MARITIME a adopté
par la résolution MSC.50(66), conformément & l'article VIII b) iv) de la Convention SOLAS, des
amendements au Recueil, dont le texte figure a 'annexe de la présente résolution,

JUGEANT hautement souhaitable que les dispositions du Recueil IBC, qui sont obligatoires en
vertu de la Convention intemationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires, telle que
modifiée par le Protocole de 1978 y relatif (MARPOL 73/78) et de la Convention SOLAS de 1974,
demeurent identiques,

AYANT EXAMINE, a sa Irente-huitiéme session, les amendements au Recueil qui avaient été
proposés et diffusés conformément a l'article 16 2) a) de la Convention MARPOL,

1. ADOPTE, conformément & l'article 16 2) b) de la Convention de 1973, les amendements au
Recueil IBC dont le texte figure a l'annexe de la présente résolution,

2. DECIDE, conformément & 1'article 16 2) f} iii) de la Convention de 1973, que ces amendements
seront réputés avoir été acceptés le ler janvier 1998 4 moins que, avant cetle date, une objection n'ait été
communiquée 4 'Organisation par un tiers an moins des Parties ou par des Parties dont les [lottes
marchandes représentent au total au moins 50 % du tonnage brut de la flotte mondiale des navires de
commerce;

3 INVITE les Parties 4 noter qu'en application de l'article 16 2) g) ii) de la Convention de 1973, les
amendements enireroni en vigueur le ler juillet 1998 conformément au paragraphe 2 ci-dessus;



4. PRIE le Secrétaire général, conformément a I'article 16 2) e) de la Convention de 1973, de
communiquer & toutes les Parties au Protocole de 1978 des copies certifiées conformes de la présente
résolution et du texte des amendements figurant en annexe; et

5, PRIE EN OUTRE le Secrétaire général de communiquer des exemplaires de la résolution et de
son annexe aux Membres de 1'Organisation qui ne sont pas Parties au Protocole de 1978



ANNEXE

AMENDEMENTS AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES RELATIVES A LA CONSTRUCTION ET A L'EQUIPEMENT DES
NAVIRES TRANSPORTANT DES PRODUITS CHIMIQUES DANGEREUX EN VRAC (RECUEIL IBC)

1 Au chapitre 16 du Recueil, ajouter un nouveau paragraphe 16.6.4 libellé comme suit
"16.6.4 Pour éviter les lempératures élevées, cette cargaison ne devrait pas étre transportée dans les citernes de pont."
2 Au chapitre 17 du Recueil, ajouter les rubriques ci-apres
a b c d | e}t 4 b iy | i k 1 m n o

Nom du produit

Acétochlor A P 2 26 Quverl Non Ow 0 Non A Nen 15.19.6

Bisullile d'ammonium en solution (i 70 % ou moins) D s 3 2G Cont. Nen NF R T Non Y5 Non 1516 1,16.6.1 2 16.6.3.
Bromochloro-méthane D s 3 26 Cont Non NF R T Non N3 Non

Dibromométhane {8 8T 2 26 Cont. Non NF R T Non N3 Non 15.123,15.19
Dichloro-3,4 buténe 1 B S 3 2G Cont. Non Non c ¥T ABC E 15.12.3,15.17,15.19.6
Tcosa (oxy-propane diyl-2,3)s B P 3 G Ouvert Non Oui () Non A Non 1626,15196
N-(Méthoxy-2 méthyléthyl-1)éthyl-2 méthyl-6 B B 3 2G Ouvert Non Ou (o] Nen A Non 15.19.6

chloracétanilide

Nitroéthanc ()] s 3 2G Cont. Non nB Non R F-T Au) N4 Non 15.16.1,1519.6,16.6.1, 16.6.2,
16.64

Nitroéthane (4 80 %)/Nitro-propanc (2 20 %) D S 3 26 Cont. Non 1B Non R BT Afu) N4 Non 15.16.1,15196, 166131663

Poly(4-12) éthoxylate d'alkyl (C7-C1 1)phénel B P 3 2G Quverl Non Ow 4] Non A Non 15.19.6,16.2.6,16.2.9

iso-Propylamine (3 70 % ou moins) en solution c SP 2 26 Cont. Non Nen C FT chn N1 E 15.12,15.19




Dans la colonne "o", remplacer "16 6" par "16.6.1 2 16.6.3".

4 Modifier les rubriques existantes concernant les produits ci-apres :

1 Poly(4-12)éthoxylate de nonylphénol : remplacer le nom du produit par

"Poly(4+)éthoxylate de nonylphénol”; et

2 Silicate de sodium en solution : insérer "NF" dans la colonne

colonne "I"

Au chapitre 18 du Recueil, ajouter les nouvelles rubriques ci-apres

S

a b c
Catégorie de pollution aux fins des rejets lids a
Nom du produit Numéro I'exploitation du navire (régle 3 de I'Annexe II)
ONU
Adipate de ditndécyle m
Alkénylcarboxamide de zine D
Caramel en solutions It
2-Ethyl-2-(hydroxyméthyl) D
propane-1-3-diol, ester C8-CI0
Lignosulfate d'ammomum en solutions HI
Lignosulfate de caleium en solutions i
N-Méthylglucamine en solution 441
(& 70 % ou moins)
Morooléate de glyeérol
Succimimide de polybutényl D

et "Non" dans la




PE3OJIIOLIUSA MEPC.69(38)
npanaTa 10 goas 1996 rona

[IONIPABKM K MEXIIYHAPOIHOMY KOJNEKCY IIOCTPOMKH U OBOPYJIOBAHMS
CYIIOB, NIEPEBO3SIIUX OINACHBIE XMMHUUYECKHME TPY3bl HAJIIMBOM
(KOJEKC MKX)

KOMWTET I10 3AIUTE MOPCKOH CPEJLbI,

CCBINIASICh ma crateio 38 a) Kompemnmmm o Mexiayeapoisoli MOpCKOH OpramM3anud,
Xacaiomylocs GyEKOHEE KoMHTeTa, BO3NOXKCHHRIX Ha Hel0 MeXIYRAPOJHRIMH KOHUBCHIHSAMH L0
OpefoTBPAIICHHIO 3arPA3IHEHHES MOPS 1 G0pEOe ¢ HIM,

CCBINASCH TAKXKE ma pesomonmo MEPC.19(22), koTopoit oH ogoGpun MexyHaaponnl i
KOJIEKC MOCTPOTKH 1 060DYIOBAHAA CYIOB, NEPEBO3AIMX OUACHLE XAMHYCCKHE IPY3Ll HAIHEOM (Koznexe
MKX),

OTMEYAS crateio 16 Mexknysapognofi XOHBGHITAN 110 TIPEJOTRPAINCHEIO 3arpA3UEAS ¢ CYI0B
1973 rona (nanee mmenyemoi "Konsernna 1973 ropa”) u crareio VI Ilporokona 1978 rona x KonseHnun
1973 ropa (nanee mmenyemoro "TIpoToxon 1978 rona™), KoTOpbic COBMECTHO YCTARABIHBAIOT NIPOTIERYPY
piecedHs Tompapok B IIpoTokon 1978 rojla ¥ Bo3NAraloT HAa COOTBETCTBYIOLIME opraH (pramnianuu
hyHKOEI0 paccMoTperus W ofobpenns monpasox X Komsennun 1973 ropa, mamercHHoi IlpoTokomom
1978 rona (MAPIIOQJ 73/78),

JKEJIAS nocrosaao nonmepxusath Kogexe MKX Ha ypoBHE cOBpeMEHIIOCTH,

OTMEYAS, uro na ceoelt mecThiecaT mectoil cecean KOMUTET 110 BE3OTTACHOCTH HA
MOPE pesomongeit MSC 50{66) onoGpui, B cooTseTcTBEA co cratheft VI b) iv) Kompernmm COJIAC,
moupasKH K Kogekcy, TeKCT KOTOPHIX H3NO0XKEH B TIPHITOXKCHAE K TACTOAINCH Pe30IONHY,

CUMTAS BechMa XenarTclbmhiM, 9100 Honoxkeuns Kogekca MKX, xoTopmie sABIfOTCA
ofA3aTeILHLIMA COMTACHO KaK Mex Iy Hapo/iH0il KOHBSHOAH 110 OPeI0TBPAILENHIO 3arPAIHEHUA € CYI0B
1973 rona, mamenenHoil [lporokonom 1978 ropa x sewt (MAPIIOJN 73/78), Tak 1 Kouscanmu COJIAC
1974 roaa, 0CTABATACH MICITTAYHEIMA,

PACCMOTPEB ma cBoeH TPHIIATH BOCLMON ceccHY monpaBkd X Konekcy, HpeliioXeHITbEe 1
Pa30CIaHHLIE B COOTBETCTBEY cO cTaThell 16 2) a) Komsennun MAPTIOJ,

1. OJIOBPSIET B cooTBeTCTBEN co craTheit 16 2) b) Komsernmy 1973 ropa nompasku kK Koaekcy
MKX, TeKCT KOTOPHIX H3TOXKEeH B MPUIOKEHIH K HACTOAIIEH Pe3oiionuH,

2. [TOCTAHOBIISIET B cooteeteTBHE co cTatheit 16 2) f) iii) Korpernma 1973 rofa, wTo noopasku
CYATAIOTCA OpAEATHME 1 ausaps 1998 rona, ecum no aroft gatel Opramazanun me 6yayT coobmeRn
BO3pAXKEHHs TPOTHB TIONpaBoK He MeHee ojtHoil Tpetd Cropon uil CTOpOH, 001Iad BANOBAs BMECTHMOCTh
TOProBLIX CYJIOB KOTOPARIX COCTaBIAET 1€ McHCC NATHIECCATH poueuTOR BATOBOH BMECTHMOCTH CyJ0B
MEPOBOrG TOProeoro ¢uora;



3. TIPEJIJIAIAET Croposam HpHEATH K CBEJICHAIO, YTO B COOTBETCIBHA CO CTAaThCH 16 2) g) ii)
Kompenmus 1973 rofa NonpasKy BCTyualoT B crly 1 mons 1998 roja B COOTRETCTRENE B LYUKTOM 2,
BhIIIE,

4, [IPOCHT TeRepaibioro cexpeTaps, B COOTBETCTBHH co cTaThell 16 2) e) Konpernmn 1973 rona,
manpasETh BeeM Croponam [lpotokona 1978 roja 3agepeHtbic KONAH HACTOAINIEH Pe30JIIOIAH A TEKCTa
HOLPABOK, COMEPKAIICTOCH B OPHI0XKEIIHH, H

3 TIPOCUT IIAJIEE Temepansnoro cexpeTaps HalpaBHTh WienaM Oprandsanud, KOTOpHIE HE
smnatores Croponamu [poroxkona 1978 rojla, KONAN Pe30NI0NAA H IPAIOKEHHA K HOM.



1 B rxasy 16 Konexca gofaBIsercs cileyiomuil HoB i nyEkT 16.6.4:

"16.6.4 Ilg usGeXxaHAs OOBRIMICHALIX TEMIIEPATyp 3TOT IPY3 He JONKCH NEPeBOINTRCA B NaNyGHEX eMKOCTAX."
2 B rmaey 17 Konekca 1oGapngoTces cIeNyOIe HOBKC 3aMHACH:
a b c :d:e f 4 h :itii?ii™E j k 1 m n [}
HauMeHOBARHEC OPOAYKTA

AmeToxaop AP 2 & 2G iOmxp.:iHer Ha: O :Her: A Her £15.19.6

Anxan(C7-Cl1)dperoanonn(4-12)oTokcriar B : P £ 3 :2G :0mpiler Ha i O iHer: A Her £15.196,1626,16.2.9

PacTROp BreyandimTa amvorms (0% maE Menee) D S 3 £ 2G & Per. iHer: Hepocmn. : II T I Her Y5 : Her :1516.1,166.1-16.6.3

BporiciopMeTan D 8 : 3 :2G:Per :Her: Hesoemwr £ IT 2 T 2 Her :N3: Her

Pactaop mao-nponiiavags (70% wig menee) Pc ispi2 i2Giper iHeri ! iHer: 3 EBTICDiNLi E £1512.1519

LlaGpovmeTan C £8§PZI 2 :2G i Per. iHer: Hepocma 11 T % Her i N3 £ Her £15.12.3, 15,19

3.4-Timcrop-1-6yren B ispPi 3 faG i Per ifler iHerl 3 BT PABC E 115123,1517,15196

Hxo3aloxcanponan-2,3-1am1) B 18] 3 § 2G iQrkp.iHer Oa: O :Her: A Her :16.2.6, 15.196

N-(2-MeToxca-1-MeTmaaTaT)-2-3THI-6-METET BiIP 3 226G :Orxp iHer Hati O iHer: A Her £15.19.6

X:1opaneTaERTA,

HeTposTan D): S 3 i 2G % Per iHer [BiHfer: 11 i BT { A(u) i N4 § Her (15.16.1,15.19.6,
16.6.1, 16.6.2, 16.6.4

Hurrposrar(80%)/Harponpouan(20%) D S & 3 £ 2G E Per. iHer IIBiHer: I1 § BT £ A(u) i N4 i Her £15.16.1,15.19.6,
16.6.1-16.6.3

"ot

3 B xomonke

0" cchinka Ha "16.6" 3aMeRAeTeA CoBLIKOM Ha "16.6.1-16.6.3".

XN ADVMHTON I UALE VIO

HHUHAMNOIHdL



4 MaMenaioTes cyLIeCTBYOIIHE 3AMACH CUSHYIOITHX IIPOJIYKTOB!

A Honmrderonmonn(4-12)3TOKCHIATH: HAaEMEHOBaHHe NPONYKTa HIMEHAeTCH Ha
"Horaadeuonnonu(4+)aTokcHaatu", o

2 CHITHKAT HaTpHs, pacTBOP: B Konouke "i" cegyer ykasaTs "Hepocnun.", a 8 konomske "1" -
"Her".
5 B ruagy 18 Kojekca noGagnsorcs caenyIOlAc HOBEIC 3AACH:
: a b ¢
KareropHs 3arpfA3sHATCLA 10
HagmeHOBaDHE OPOAYKTA i Homep OOH IKCOAYATANHOHHOMY cOpocy
(upaeuuo 3 Mpanoxcenns II)
i JinrrocynbhonaT aMMOHMSH, PACTBODAI III
JlurnocyshoHAT KalbI|sA, PAcTBODE] 11
K keHnril caxap, pacTBOphI I
2-9rmn-2-(rEnpoKcHMeTHN ) nponan- 1, 3-arou, D
a¢up C8-C10

NHOEepOIMOB00IcaT D

i N-MeTnnrmokamun, pactsop (70% num : 1L
i Memec)
Tlonu0yTe AANCYKTTHHEMHEL i D
ANKCRHIKApBOKCAMEN IEHKA : D
JlurpunenuaiHIHHAT 11




RESOLUCION MEPC,69(38)
(aprobada el 10 de julio de 1996)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION Y EL EQUIPO
DE BUQUES QUE TRANSPORTEN PRODUCTOS QUIMICOS
PELIGROSOS A GRANEL (CODIGO CIQ)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constilutivo de la Orgamizacién Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones que corfieren al Comité los convenios internacionales
relativos a la prevencién vy el control de la contaminacion del mar,

RECORDANDO TAMBIEN la resolucion MEPC.19(22), mediante la cual aprobé el Codigo
internacional para la construccién y el equipo de bugues que transporten productos quimicos peligrosos
a granel {codigo CIQ),

TOMANDO NOTA del articulo 16 del Convenio internacional para prevenir |a contaminacién
por los buques, 1973 (en adelante denominado "Convenio de 1973") v del articulo VI del Protocolo
de 1978 relativo al Convenio de 1973 (en adelante denominado "Protocolo de 1978"), que especifican
comjuntamente el procedimiento de enmienda del Protocolo de 1978 y confieren al drgano competente
de la Organizacion la funcién de examinar v aprobar las enmiendas al Convenio de 1973, en su forma
enmendada por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78),

DESEOSOQ de mantener actualizado el codigo CIQ,

TOMANDO NOTA de que el Comité de Seguridad Marilima, de conformidad con el
articulo VIII b) iv) del Convenio SOLAS, aprobd en su 66° periodo de sesiones medianle la resolucidn
MSC.50(66) enmiendas al Codigo, cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion,

CONSIDERANDO que es muy convenienle que las disposiciones del cddigo CIQ que son
obligatorias tanto en virtud del Convenio mternacional para prevenir la contaminacién por los
buques, 1973, en su forma enmendada por el Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78), como del Convenio
SOLAS 1974 sigan siendo idénticas,

HABIENDO EXAMINADO en su 38° periodo de sesiones las enmiendas al Codigo propueslas
v distribuidas de conformidad con el articulo 16 2) a) del Convenio MARPOL,

1. APRUEBA, de conformidad con el articulo 16 2) b) del Convenio de 1973, las enmendas al
codigo CIQ, cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion,

2z DECIDE, de conformidad con el articulo 16 2) f) iii) del Convenio de 1973, que las enmiendas
se considerarin aceptadas el 1 de enero de 1998, salvo que, con anterioridad a esa [echa, un tercio cuando
menos de las Partes, o aquellas Partes cuyas flotas mercantes combinadas represenien como minimo
el 50% del tonelaje bruto de la flota mercanie mundial, noufiquen a la Organizacion que rechazan las
enmiendas;

INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con el articulo 16 2) g} u) del
Convenio de 1973, las enmiendas entraran en vigor el 1 de julio de 1998 con arreglo al parrafo 2 supra,



.-

4. PIDE al Secretario General que, de conformidad con el articulo 16 2) e) del Convenio de 1973,
envie copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que figuran en el anexo
a todas las Partes en el Protocolo de 1978, ¥

S PIDE ADEMAS al Secretario General que envie copias de la resolucion y de su anexo a los
Miembros de la Organizacién que no sean partes en el Protocolo de 1978.
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ANEXO
ENMIENDAS AL CODIGO CIQ
1 Se afiade el nuevo parrafo 16.6.4 siguiente en el capitulo 16 del Cédigo:

"16.6.4 Con objeto de evitar temperaturas elevadas, esta carga no se deberd transportar en tanques de cubierta.”

2 Se afiaden los nuevos productos quimicos siguientes en &l capitulo 17 del Cédigo:
a
Nombre del producto b [ d e f ] h i i i i k 1 m n o
Acetoclore A P 2 2G Abierta | No Si 0 No A No | 15196
Palifenol (4-12) alquilo (C7-C11) del etoxilato B P 3 26 Abieria | No Si o No A No | 15196,1626,1629
Bisulfito amdnico en solucion (70% como mdxumo) D S 3 2G Cont. No NF R T No Y5 | No | 1516.1,1661a1663
Bromoclorometano D 5 3 2G Cont No NF R T No N3 | No
Isopropilamina ent solucion (70% como miximo) C SP 2 2G Cont. No | | No C F-T cD N1 E 15.12,1519
Dibromometano C SiP 2 2G Cont. No NF R T No N3 | No | 151231519
3,4-Dicloro-1-buteno B S/P 3 26 Cont. No No C F-T ABC E; 15.12.3, 15.17, 15196
Icosa (oxipropano-2,3-diilos) B P 3 2G Abierta | No Si (¢] No A No | 1626,15156
Cloroacetanilido de N-{2-metoxi-1-metilctilo)-2-etilo-6-metilo B P 3 26 Abierfa | No Si (o] No A No | 15.19.6
Nitroetano (%) s L) 2G Cont. No 1B No R F-T Afu) Na | No | 15.161,1519.6,1661,1662,1664
Nitroetano (80%)/nitropropano (20%5) en mezcla D s 3 2G Conl. No B No R F-T Afu) N4 | No | 15.16.1,15.19.6, 166121663

3 La referencia a "16.6" en la columna "o" se sustituye por "16.6.1 2 16.6 3"



4 Se enmiendan las entradas correspondientes a los siguientes produclos,
1 Polietoxilatos (4-12) de nomilfenol. se modifica el nombre del producto de modo que
diga "Polietoxilatos (4+) de nomlfenol"; ¥
2 Silicato sédico en solucion: la entrada en la columna "i" se enmienda de modo que
diga "NF" y en la columna "I" se sustituye "A" por "No".
5 Se afiaden los nuevos produclos quimicos siguientes en el capitulo 18 del Codigo:
a b [
Categoria de contaminacién que regira
para las descargas en régimen operacional
Nombre del producto Numere ONU (regla 3 del Anexo IT)

Lignosulfonate amanico en solucion m

Lignosullonato cilcico ¢n solucion m

Caramelo en solucion o

Eister C8-C10 del D
2-eul-2-(hidroximetil)propano-1,3-diol

Monooleato de glicerol D

N-Metilglucamina en solucion (70% come méximo)

Suceimmida de polibutileno b

Alquenilicarboxamida de cine D

Adipato de ditndecilo I







CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the International Code for the
Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous Chemicals in Bulk, adopted by
rasolution MEPC.69(38) at the thirty-eighth session of the Marine Environment Protection
Committee of the Intemational Maritime Organization on 10 July 19986 in conformity with
article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution from Ships, 1973
and articls VI of the Protocol of 1978 relating thereto, the original text of which is deposited
with the Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements au Recusil international de régles
relatives a la construction et 4 I'équipement des navires transportant des produits chimiques
dangereux en vrac, adoptés par la résolution MEPC.69(38) le 10 juillet 1996 lors de la
trente-huitiéme session du Comité de la protection du milieu marin de I'Organisation
maritime internationale, conformément aux dispositions de I'article 16 de la Convention
internationale de 1973 pour la prévention de la pollution par les navires et de I'article VI du
Protocole de 1978 vy relatif, dont l'original est déposé auprés du Secrétaire général de
I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHASA KOTIHMA TekcTa nonpasox Kk MeXXnyHaponTHOMY KOIeKcy NOCTpONKA A
000pYI0OBaHAsA CYNOB, NEPEROANIAX ONacHRIE XAMAYECKHE IPY3hl HATHBOM, ON0OODEHHRIX
HAa TPHINATH BOCKMOU ceccHH KoMHATeTa MO 3aIIATe MOPCKOM cpellll MexinyHaponHok
MopckoH opragm3ana® 10 momsa 1996 rona pesomonmeir MEPC.69(38) B cooTseTCTREM
co cTaThelt 16 MexnyHaponHoi KOHBEHIWH O NPEAOTBPalcHAI 3arpA3HEHAS C CYIOB
1973 ropa = crateed VI [TpoTokona 1978 rona x Hel, NONTHHHKIN TERCT KOTOPHX CHaH
Ha XpaHeHHe ['eHepalbHOMY ceKpeTapio MeXnyHEapolHOH MOPCKOR OpraHA3anHmy.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al Codigo internacional para la
construccion y el equipo de bugues que transporten productos quimicos peligrosos a granel,
aprobadas el 10 de julio de 1996 por el Comité de Proteccion del Medio Marino de la
Organizacién Maritima Internacional en su 38° periodo de sesiones, mediante la resolucién
MEPC.65(38), de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 del Convenio internacional
para prevenir la contaminacion por los buques, 1873, y el articulo VI del Protocolo de 1978
relativo a dicho Convenio, cuyo original se ha depositado ante el Secretario General de la
Organizacién Maritima Internacional.

For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale :
3a ['erepanbHOro cexpetaps MeXIyHapoJXHOH MOPCKOH OpraHH3anyy:

Por el Secretario General de la Organizacion Maritima Internacional:

London, /L/ _Z ? 7 _9_

Londres, le
(4
JloHMOR, -

Londres,

J/6484 (E/F/R/S)





